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I’d like for you to turn back in your Bibles to Matthew chapter 11.
BENDTAA F11EERVTTIL,
Charles Spurgeon once said, “Many a word spoken in ridicule has paid tribute, has paid tribute. And
many times honor has been paid by the lips and tongues of hatred.”
MOT. A FXFVRDBRENTTARAMDERTH 2 I-FY¥—ILX - RT7o3UNRIS58>TWS,
MY ZRTHLE<DEER. BiEAY, 2<DHE. BERICELEBLEICE 2T, HELSLDIEIEL
otz
In Matthew 11, verse 19, the enemies of our Lord, thinking that they brand with him shame, thinking that
they would hold him up to ridicule, thinking that they would hand his name down to everlasting scorn
called him a friend of sinners.
RAAMET11E1 9T, A-HDEDHTHAIARIE BEHEWVWSIBHNZWZSEEZ T, 1 TREZEVE
[SL. BWOBHETZRFKKE., BHl=Mot=, Ehb, BolE. 1 ZTXZIFADRAI £ BAEDTHS.
In verse 19 the master said, “The Son of man came eating and drinking, and they say with their lips of
hatred, with their tongues of reproach and ridicule, and they say, ‘A gluttonous man, a wine
bibber and a friend of sinners.””

198iT, EEHE->LeoTLV S,

TADFNETEANLYRALY LTWSEIRELDECEBNT AL, BEICHELLELEE
NDET. 253E2f. [BZLSEDE. KBEZRTE., FAQMHEL] &,
How short sighted were these religious leaders? How shorted they were.
Their slander only published and proclaimed his blessed reputation. Their slander only brought him more
glory for he is adored as the friend of sinners. They meant it to be slander. They meant it to be shame.
They meant it to be reproach, but it proved to be his chief glory, the friend of sinners.
CORBIEBERLLIL, &, VEVERBGAESEID, oKV EWVERTEGLD, BoDHEFIX.
BEZT-EDFHEZRICQAICLDE T otz Ffz. BoDFEIE 1 TANFEADRAELTEDHLN
BEICHLT, BIZRAZL 08 EETTH =, Bl #EITHETHY. WLAY, ZHOLNEHET
HdFEERLIz, LOLEAL, ThiF, FADRAEVS, 1 TRADEEDELE, REZIIALT-,
Paul rejoiced in that title. He said, “This is a true saying. This is a faithful saying and it is worthy of
acceptation by all men that Jesus Christ came into this world to save sinners of whom | am the
chief.”(1Tim 1:15)
RoaE, Z08A MLOFTEY, Eofze “[FUVRA M- A TRIE FAZHS OHITHITES

1—16



Nl EWSERZFEETHY.,. TOFFZITANDICETEE2DTHS, REZEDFEADHT
KAHEFED, BEDTHD” (FET~AOE—OF#H1E1 5Hi)

The publican in the temple felt free to call on Christ, the friend of sinners, for he came and lifted not up
even his eyes to heaven, but smote on his breast and cried, “God, be merciful to me the sinner.”
(Lukel8:13)

FRT, WBAF. BFAORATHDF YR MIRZADHENBHICHEK, TLT. —ADEIKRT, “H
ERICTDITFELIEBLAGNVT, BEITBLGAOMAT, [k, FADFRZEHHFLTEWN] 7

(LhDEEE18FE 1 340
And even the thief on the cross felt bold to call upon Christ to remember him. He said, “Lord, remember
me when thou comest into thy kingdom.” (Luke23:42)
®IEFE o= £ELT. +FREICHITON-, HOEHESZ. KBIZH, BRZERVHL T EEZXYX F
[CERztze [M1TRE, £&o HLEEANHEDEBZL > TEHTIZASRFICIE, RAZEEVEL
TTFEW] WHhoEEE23F4 24
DHymn D

“Out of my bondage my sorrow and night, Jesus | come. Into they freedom, gladness and light, Jesus, |
come. Out of my shameful failure and loss, Jesus, | come. Into the glorious gain of thy cross, Jesus, I
come. Out of unrest and arrogant pride, into thy blessed will to abide, Jesus, | come. Out of my
sickness into thy health and out of my want into thy wealth and out of myself to dwell in thy love and out
of despair into raptures above and out of the depths of ruin untold into the peace of thy sheltering fold
ever thy glorious face to behold, Jesus thou friend of sinners, | come.”

(FE=3R)

‘BROEE, EOhDOEZE#N. 1 TREP->THKD, BREEVEADFITAI ZRAAPOTL %, FAOBRTRE
KBOBIED=DIZ, 1 TREP2>TL B, HEEDOTFEDELREMBELMDY, A TZAAPLL>TL %, TR
EHWEGBELMOHN. RESINLHLELEOPRICEEEL S, ATRIFES. ©oTL DL, DRI LEON
BHE=DI6I1Z, FAOEHDLHN. EHDHHLE-ORNIZ, DBSTHEL HLE-OBDOPRITEFL. EEH, LM
[CHLHEDBMEDONIZ, ETHEVRDLELWVWIEDEEZDRAND, AT HU-ORLICESHELZR LA,
HEHARELTLEEHEVDFERONIT, AL, HLEEOR, 1 TRIFES. ©*oTkKDHE, 7
And they say a friend of sinners. There is no sham gospel that our Lord gave us to preach. It is the good
news that Jesus Chris is the friend of sinners. He gave us not a message of reward for mortals dressed in
their fig leaf aprons of self righteousness.

BoIF. FADRAEE S ECICE IR BICHRERAS-HICEZ oMl AYMTELRWEENH S,
TNE AZR-FYRIEALZEORATHAIEVWSRVHANLETHD, FURKME, . ELTORET
HEIEERDESILT. BZB - -HMEMLBAVEDROREEMEZESI OHITAYE—VFL5LIDT
AN

But he gave us good news to proclaim to sinners, sinners who have nothing, sinners who are nothing,
sinners who know nothing.

LML, FURKMI, ELEDVERITLLELS, AOMELEL. AI—DMoBWREALLIZEET 50
2. BLMISEZIE=BICE6LEEDTH S,

Turn with me to the book of Luke. In chapter four our Lord Jesus Christ had been out preaching and he
came back to his home town.

WHDREEICRSLS. F4ETHEEDE. A TR -F YR ME MDA THZ EHIVTLV=, £L T,
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HIBICR > 1=,
The Scripture said “he came back to Nazareth, the place where he was brought up. And he entered the
temple on the sabbath day and he stood up to read.” (Luke4:16)
BEEFE->TW5, [BBELICHESF-FHLICITE, TRAIZREICAY, BEZHFHELEISEL
Tilznfz]l (LHDESE4E1 64H)
And our Lord selected this passage from Isaiah 61 to describe his ministry. Our Lord used this passage
from Isaiah 61 to describe his task, his mission.
ZLT. =50 xE. CEFOEREZHEL TSI FVYES 1ELNL, FOFREFEMETHEEL TS
D1EZEHREL. 5IRESNT-,
He said, “The Spirit of the Lord is upon me because he hath anointed me,” verse 18, “to preach the gospel
to the poor.” (Luke4:18)

[EDHEMNFIE > TS, BELVWARICETZENGASEABOIC. FhZEHLTLES
2N HTHA] &, ULHDBREE4E1 8H)
Now, brethren, that’s not the poor in this world’s goods, because many a poor man is a proud man.
But as Arthur Pink said, “This is the spiritually poor, the man who is nothing, has nothing and knows
nothing.”
ST, BBtk ChiF. COEHDYEIZEITHIELEIDETEHLGL, 2LDELVLALE, BYSS-T:
ADETHD, LML, 7—H—-E2VIF T58>f. "Thid. | AOMELES. VEMTLDEL
SHE, AL GVADENLGELEDETH S, 7
“He has sent me to preach the gospel to the poor. He hath sent me to heal the broken hearted. He hath sent
me to preach deliverance to the captives and recovery of sight to the blind and to set at liberty them that
are bruised.” (Luke4:18)

[EXIE. FAZEHLLT. RALEBREh,. BAOEMSEMIMEIEZEITHMLE. ITHULANT
WAEICEHRZRRSES. | ULhoREE4E1 8H)
Then in Matthew chapter nine our Lord again describes his ministry in Matthew the ninth chapter,
verse 10. “And it came to pass as he sat at meat in the house, behold many publicans and sinners came
and sat down with him and with his disciples.
TnMn, YFMDEEEFIET. X, BUCEHHDOERZHEL TS,

[Zhh b, A TABZDADRTEBEDOFEIZOVTELONT-BHENETH D, < DIWNHALE
AF=BDET, A TAPBEFLLERITETDOFITHLT LV, (IE21DEEE9E 1 0F)
And when the Pharisees saw it, when the religious leaders saw it, they said to his disciples, ‘Why does
your master eat with publicans and sinners? Why does your master associate with the lowest kind of
people?”
N)HAANEBIEINEZRT—RBDIEEEL-SIE—BF=BICE o=, [LGE. HHEEN-D
FEF. WRMACEANGELRBZRICTION—HHE. RTFTEBODEFLLEXDLLIDMN L]

(READBEEEIE 181
But when Jesus heard that he said, “They that be whole, they that be well do not need a physician. It is
sick people that need doctors.

[ TREINZEVWTEbNTz, [XXRLBAIT-TRBAC—EBFFES LV, BDELOITRE
ATHBI] (24 DEFEIE1 24

Go ye and learn what that meaneth.” This is his ministry. This is his mission. “You go learn what that
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means. | will have mercy and not sacrifice for I am not come to call the righteous, those who think
themselves righteous and those who think themselves holy and those who think themselves acceptable. |
am come to call sinners to repentance.”
[ESWVWSEHRMNZEATELGIN] —ChhEOERTHY. EdThHhd— [RANFTDEHENA
THLT, WFIZZATEGWL EIE. ESVSBHRMFATELREIL, FADELZDIE, ELLVA
FHRLEOTIEEL, FAFEBLIEOTHS, | (R21DEZTE9E1 3H)
[XZDELWALIFE, BREEZELVELERIRAATWSE, BNBESZELLE. BRBESICTEHEELT
WBEDZELETH D, ]
The name that they gave him which they felt was a name of shame, was a name of his very mission:
Friend of sinners. The name that they gave him to reproach him and to bring ridicule to him was the name
which portrayed his very glory, his very mission: Jesus Christ, friend of sinners.
BoNA TRICEZ -, FELELGRAAT., HOXLOEMDAZLAMTH o=, “FADMHHE-KAN” —1 TR %
FEHL, BIXS=-OICEZ -, DA, BOKXKWGELERLE, FRzE{IOTHo =, “1TX-FUR
b—#% CKXFEUATELZWD) =7 “FAORAN" &lF. BOBEBRTH S,
Now, brethren, | am not here tonight to prove our Lord’s love for sinners. | am here to declare it. God did
not send me into the world to prove the Lord’s mercy to sinful men and women. He sent us to declare it.
Our Lord needs no human lawyer.
ST, RBfzb, TOFANLEADBEINILT SHIZ. &, OB ZIZBSHIFTTIEEL, FA
F. TNZEETSHEHOICCIICELIDTH D, fld, TORBEZIUMT H-HTEHGL, FRVBXDES
ANIZT, TNEEETSH=OICFhZEED SN, FA-bDXI. #LH. ABOHFELLE, BELLEL,
His words and his actions are sufficient. I’d like to give you, this evening, six reasons why | believe that
Jesus Christ is the friend of sinners.
AIRADEELITEHT, KR THD, FAlE. R A TR - FYXIDBFADRATHD LS. FAMKMEL T
WARDDEHRZHLGEAITRRLEZVLDE,
First of all, he proves his friendship and he proves his love for sinners. | am talking about real sinners
now. I’'m talking about people who are guilty before the law, guilty in thought, guilty in nature, guilty in
word, guilty in attitude, guilty in motive. He proved his love for sinners by his very incarnation.
FI, F—ICT. ATRIE, FACHL, BERFZFAL, MNSELTLLDE, MEDFADZLETH
%, BEORLDODHANZHEETHIAR, BEICEITH2ERE. AREXKOFOEH. EXOFEHI. LEA.
HEIWNIBEDITICETE2ERETHIARDEEE > TS, 1 TRIE. ALEDAEDOHELDEICL- T,
FANDEZIHALI-DI,
What better proof could he give than coming from the majesty of his Father’s house to the humble
manger of Bethlehem?
FHETHIRGDIHDREN D, NYLALOERGE., BOFRVERICOL>TESILYMIC, EAGTIKY RUE
B H -5 5M7?
He who was robed in the glory of God himself who shared the glory of the Father, he said, from the
beginning left that glory and came into this world and lay in a manger surrounded by shepherds, horses,
cows and poor people. What better proof could he give of his love for sinners than coming from the holy
house of heaven to our miserable, wretched, dark, sinful world?
WL, HOREZHICEFEND ROKXKEZHICL TV 8FEYD D, EORNEZREN., COHITO> TR,

ZLT, FELWPELH, ELVARICRYBEEN =, AVERBICEDEZE-ZA - ROBLBLIRMNG. FA
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-bDEHT, MET. BEOFRNMERITKL L YMIZ, EALGIYRL, FANDEDIIANTE1ZS
S/ ?

What better proof of his love could he give than being made in the likeness of sinful flesh?

He wasn’t made in sinful flesh, for he was the virgin born Son of God without sin. He had no earthly
father.

FORADKICEETESNS L YMIZ, BROBZREICEAT S ENHERLEZHLIH?

KL FORTELNGN Tz, Eh D, FOEL, MROUMEZNCEEN-HOEFTHo=, W&, ML
ITREH-EMhoT=,

He did not partake of Adam’s fall and of Adam’s guilt and of man’s sin. But he came down here and
made himself in the likeness of sinful flesh, being born of a sinner, having a sinner for his reputed father,
subjecting himself to trial and to thirst and to hunger and to—the Scripture says—every temptation and
yet without sin.

TALDER, THALOFELAREA TRIEHIZLGE, STz, LHL, BIEZOHICTTo>TERT, FOAD &L
SITHEY, EFENLGHLDFEATHEINDE ST, BOREELNDIFEA (T£T) £2HF5. HECHNALE
F-EEHC—FSZLHBVIIEMDIDLT. ETOFXRIZST LI,

What better proof can our Lord give for his love for sinners, of his love for sinners than to be identified
with a family of sinners, with a family of sinners?

INRAANDEBZRT O FADRELER—THIERGEINDLYMIZ, EAGIYRWVIIRZTRTSE
MTELLZAEIM?

Turn to Matthew chapter one. Here in the first chapter of Matthew we go back and trace the family tree of
our Lord.

RAADBEEF1EICRA D, 2T, EORREE-EDH T EMNEEKD,

Now, some time if you are in my study you will see on the wall of my study my family tree. | have an
uncle down in Alabama who is very proud of our ancestors. And he checked and went through the family
tree. | don’t know where he got all his information, but he goes back to my great-great-great-grandfather.
And | have the names of all of them on my family tree in the study on the wall.

ST, LoD, HEFEAIE BITEHADTVAMDRRRZR G55, RAIZIE. 7INATMICEBZEZETH
BYIZLTLSERD LS, KX, RREZU-STITE, FLLIRAN, BHMART, 2TOREBREF-OH
FEFESEOD, FIE. ROGELHEHXETINDEY ., BEORREICEZTNLLETORAFNH 5.

Well, now, here is the Lord’s family tree, the Lord Jesus Christ. It starts here in verse one of Matthew one.
This is, “This book of the generation of Jesus Christ, the son of David.” Well, we start off right there.
EIAT. XD, 1 IR -F YR MDRREAN, YTAMDRBEF1E1HTHRES. L. “FETOF
B. AR -FVRID—EDE" THSH, TIE. £IHHIEDHED,

David was the great-great-great-great-great-grandfather of our Lord and David was a sinner. Sure, he was
a man after God’s own heart, but none of us would want to lay claim to some of the deeds of David,
would we? A man schooled in the art of adultery and murder. And yet he was in the family tree of our
Lord.

FETIE, FAf-b0EX0EEE- - - - - BEHEXTHY. KIF. FATH-1=. £HB5A. FETI, ##D
b ChE otz Afi otz LA L. Bl BIE#EL. FETOVW DADERIIXAEF T Gh>F1Z55
M2 A, BEOFTHEOFE - Tff - BAZHAT=, LHLEGNL, FETEREZEDEDRRIZ 1=,

You come on down to Abraham, “the son of Abraham. Abraham begat Isaac...”
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on down until you get here at the verse three and you read about a woman named Tamar and she was a
great-great-great-great-grandmother of our Lord and she was a prostitute. She had twin sons by her
father-in-law playing the part of the harlot.

TFIINLET, 5iATdE. [TITINLDF—TITINLIE A 0%FEL5F - -]
EHITEIHETTIE EATILLEVS>XEDLZFINH D, BREIE. TOEEE: - - - - gEHEHATHY.
R TH -, BXRIF, BIFRDZEZLT. BERICE>TRFOREFEL S T1=,

You come on down you will find in verse five “And Salmon begat Booz of Rachab.”

Who was Rahab? She was the lady who had the house on the hill in Jericho where the spies went and she,
too, was a harlot. But she was a great-great-great-great-grandmother of our Lord.

ESHIICTHE., HILEVEINTIZE>TRTIZELSF. ]

SNTEIEH? BRIE, RXAM 2608 T220 ) OOEDORICEL-ZMET, Bt Ff, B> L
ML, BxlE EOEEE: - - - - ggHATH o=,

And you come on down to verse six and you will find “Jesse begat David the king;And David the king
begat Solomon of whom?” Bathsheba, the wife of Urias who engaged in an adulteress affair with David.
Ft, BICEGHICHEATIE., [TYHAREFETEEL ST, FETEHEICL>TYREVZL S T
nN2l DUVYDETHL/NL - DNE FETELEOFBEBHITEVTEHL.

So, you see, our Lord Jesus Christ proves his love for sinners by his incarnation. He came down here
from the holy house of heaven and identified himself with sinful men and women. His whole family tree
was a family tree of sinners, men and women of faith, yes, men and women of trust, yes, in God, but men
and women who were sinners.

o, HIEEAIRK. HEN?REEDE AZX - FYXMIANEOREEDSZ LEIZE ST, FANDEE
AEBAL TWBH &A% RIT. ROEBLBEIRMN LIRS TERT, FRVBRERBLEALG SNz, BOET
DRRIE. FADRRTHY., EMEEED. £5. AORNIZENT, FALSIDFEETHLE,N ST,

Our Lord loved sinners. He came down here and identified himself with them. He made himself of no
reputation, clothed himself in the likeness of sinful flesh. That proves his love.

FIIFAZEL WO LRLTHEELIITRAS, FORITLUE T, TnZHICTFLEL, RVFHESZALRF
5l EF Mot ENIEMN, EOEBZFILEL TS,

Secondly, he proves his love for sinners not only by his incarnation, but he proves his love for sinners by
his association.

F212. ABOBIZLEEITTEL, FALEDRDHYIZEST, ENDEBZAHAL TS,

Now, you don’t find the Savior standing at a distance issuing laws and commandments and statutes and
orders to people. You don’t find our Lord writing prescriptions and sending these prescriptions for
healing to the people by the hands of his disciples. But you find our Lord coming right down among the
defiled.

TT, £ECAT, HLEEAF, BOETHLXVR D, #BiEE, 5D, IS, #OKEANEZARICTEZGAS
L. DLEENT-ATICHE S TLABIZRAVTULGEL, Ff, BH0EN, ARZET-HIC. BOBF=H
DFIC&EY, INoDiEE, BEFEZTEL>TVHEHIZH, [FVLTULVEL, LML, HiEEAEK, EH. 5
n=FEoHRIC, E-2ESICRYTIon=FZ/MoTLVS,

You find our Lord coming right down among the sinful. You find our Lord sitting at the table with them.
You find our Lord with his arms about them. You find our Lord eating with them. You find our Lord up

to his neck in guilty, guilty men and women. He loved them. He loved them.
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FRNEL-LOMIC, EABY., Bo &K, BEITHE, BolChizEbL, £ITBEEZ L. KHIZ, EIC,
FRTHIFEANEL, BOKRELIC, AELRCEHLO>TWESEZHL-AIK. HoTWD, lE, BozE
Ltze REIZ, FEAEBLZEL

Our Lord sits at the Pharisees table. And he was so identified with sinners and so associated with sinners
that a woman of the street was not afraid to come in and kneel at his feet and bathe them with tears and
dry his feet with the hair of her head.

MbDEE NUHAAN-—BKXERE - FEOAHIZ. CELIRTFHEALZ—DT—TILIZDW =z, ZL T,
T, —ADEIERNIEBNLES, TORTICKZDZE. BEDRTEDEZH®RL. ZBOETH -, EII.
FAER—BIh, BoL, BR<{XboT=

You find our Lord sending his disciples on into town, into Samaria and he sits down on a well and here
comes a young woman who had been married five times and at that time was living with a man who was
not her husband.

T, HLEEAEINBLEHoTWD, TN BFHZHTUTOHEICEDLL, HFOEICESTWSE., C
CIT—ADEVENO > TEF, BXK(E. SELHEFE LTV, TOR—FEITEATHL 0K, XTEE
Mot

And our Lord Jesus, instead of being repelled, instead of pulling his coat up around him and lowering his
eyes to the ground and sneaking away to keep from being seen with them, keep from being identified with
them, keep from associating with her, sat on the well and asked her to give him a drink of water.
F-bDE, A TRIF, BEZEEWLO-Y, EBEZREM oY, RTFLYTEHET AN Tl HHD
KOGELLE—RBIBIMERONGVRICCZEZZIALESZLET. RELBEONGLKRIC, BRLHE
HOIENWTELSETHD, HFDEITEY ., KERFE T NARICEKIZEAT,

“Would you give me a drink of water please, ma’am?” And she said, “How come you, a Jew, ask me, a
Samaritan, for a drink of water? Don’t you know that the Jews don’t have anything to do with folks like
me?” And our Lord said, “If you knew who it is that is asking you for a drink of water, you would ask
me and | would give you the water of life.”(John4:7,9,10)

[ “tRAK. KERFETHETEIN?” 35¢. BWRIFAIRIZTE -1z, “HEFzFIFTYA
THYLBLL. ESLTHIYTDEXTHARIIEREFE T NEE LD TTHN?ASYA
FFRAD LS BRELERDOLBEVWEZCFEMLELDTIN?” XFEZTEHONI “L L. Bt
M IKERFETCN] EESLEBENHETHINHO> T LB, HET-OAMNSRELET.
EDADND, EITEHKZELL2-CETHAI" ] (ANKOBEETEFEIET7H - 9 - 1080)

Our Lord loves sinners. He calls to Zaccheus, Zaccheus who made his living cheating folks, Zacchaeus
who sat down to figure out a man’s tax and put in a 40% deal for himself, Zacchaeus who preyed on the
poor, Zaccheus who climbed up the tree out of curiosity to see the Lord. We find our Savior stopping
under that tree and calling out,

FiF. FAEET S, X(E ¥T7HMITHEUNTTWS, 7 HhAIE ALRZERL T, £5HEILT, HizitE
L. 40%DEZRTHILFICHE, ELLEZRBULMIICL TV, ®IE. EZRE5 EVSFFOMALKIC
Bof, B0 E, HOERF, TORDOTTILLEY ., FUMNTTLS,

“Zacchaeus you come on down.” And this shocked the religious people. “I’m going to have lunch with
you today, Zacchaeus.” “Doesn’t he know who that is?”(Luke19:2-7)

[U7h4 &, BYTEGEWN] [SH. AF, HLULERBZHICTHHIZLTLSENE] Z

7T—16



N RBBLGARIZVAVvIEEZT-, [RIE. FT7HABEAENMNSIELDH? ]

(LA DEEEEIIF 281~ T7HI)
He knows who it is very well. That’s the kind of folks he came to save. It’s in that very chapter that Christ
said, “The Son of Man is come to seek and to save the lost.” (Luke19:10)
Our Lord didn’t come to call the preacher. Our Lord didn’t come to call the priest. Our Lord didn’t come
to call the Pharisee. Our Lord didn’t come to call the righteous. He came to call sinners to repentance.
FlE. ETERLKENEZSHFMZoTze CO&KIBAREHS =HICKE-DOEM L, CORLCEDHT, ¥
AbEHEoLe otz TADFHREEDF, KONE-EEZFRELTHS-HTHA] vhoi
EEF19FE105)
MEbDEF BAZHRSBEESOITK-DOTIEGEN o=, BIFE-EBEO/N) A AOKRGEXTERSE.
HBE2WNE, ELWOWARZEZER=HIZTKI-DTIE N2z, EIE. BOHHDIFEAZER=HITEKT:,
Our Lord stoops by the woman taken in sin. The Pharisees were always out looking for somebody who
had fallen, somebody to exercise their discipline upon. And finally they found one. And they brought her
and Jesus Christ was standing there and they threw her on the ground and they said, “This woman was
taken in the very act of adultery. Moses’ law says stone her. What do you say?”(John8:4,5)
FlE, Ff. RICEIMNI-—ADZDEIZ, MDA TWS, NS ANEzBIE. WD, H#EMD. RERL. %
nNEHEL, NEZESOHIC. RE->TULV=, £LT. RIZE(F, —ADXZRDMF, AT X -F YRk
MIL>TWAARIZ, ENTE . B, Bxz@EICRIFHLT, o7

[CHOXIE. %EDGETHEFAONEL . E—EFFEDHT, S50 KZHTITERE L
MLFELEL, BEIE, ES5E-LVETHM?] (INFDESEE 8E4 - 58)
And the Lord Jesus Christ stooped down beside that poor sinful woman and he began to write on the
ground without saying a word. | don’t know what he wrote. Some people say that he wrote some names
and places that these fellows would recognize. | wouldn’t know.
F.AIR-FYRME, ZTOENGRRVEZDOEIC, MAHRAAT, @MHEDHLT. HEICANMEZTHDT,
FE. FAIBNELNIZOMNE, F54ED, WAWAERIT HAEALEA, FAlL. M55 EFBHEL,
That might be it. But I’m telling you this. The Scripture says beginning at the oldest, clear down to the
youngest, they all strangely found somewhere else to go at that particular time. They found some
unfinished business somewhere else.(And when our Lord got through writing there on the sand, whatever
he wrote, some names and some dates and some places and some sins and some guilt that had been
committed in secret.)
LML, BEK E-oTW5, FHYMNCHEBICESFET. HOMNIC, HolF. £2T. FWITFEMICH--T
ZFOHMDEU/NATE, F-MhTEH, REBOEMZREDITHLz, (FARDA—EREE)
This woman, yes, openly, this woman in public, but theirs in secret. He stood up and they were all gone. And he looked
down at her and he said, “Woman, where are the men who were accusing you? Doth no man accuse you any more?”
She said, “No, Lord.” But he said, “Neither do I. Go and sin no more.” (John8:9-11)
COXIE, HBALESFICEZILL. FELQITENT, LHL. N A ARBIEF, BEMCEZILLE, BolE
EBIbEY, A TRFIEEN T, HEERTE>1. (K&, BIEFESIZVWEIN? HAET-%5T 5
BEGEN 21002 KIEFE o1, & ELITTVFERAI 1 TREEbI-. [FALHLI
rZEEILEL, BRYGSL, SRIEDSFEZILSGULFRIC]
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Our Lord erected his cross between two thieves and that’s where he died. And that’s where he redeemed
this world and that’s where he came down and accomplished his Father’s task, between two thieves not
on the altar of a church and not in a sacred holy place, but between two thieves. And then he made his
grave, the Scripture said, with the wicked and with the rich.(Isa.53:9)
MEbDEE, A TRADEHBNEZHMEL T, ZADRBEDOMEICHD. TFRZTHEARL, Thld. COHER
WHL, RKOTZEOBENZRLEITES-OICESTELIGMTH o=, TIIE BEOREBEOLETH, Al
BELBHTEHEL. ZADREDEATTH 1z, BEFE 21z, “BICHLDINDE-EH2E— - I
BB -WIIHLSB5-EHRITHDEELE L &, (A PV EE53EH)
Our Lord never preached so sweetly, our Lord never uttered words so kind than when he was speaking to
a sinner, a sinner. And let me tell you he never spoke more sharply than when he was speaking and
rebuking, speaking to and rebuking a self righteous man or woman. Our Lord’s words cut like a sword.
FiE. MEORWVWHWEET, RLT. BREKALGH ST, XX FAICAN > TEITHORKRIC. BLLWVEE
T. RLTELWRSGMN ST, BTHNERTHNI, HoICRAN-T, BXOEEDNGTHIEL S ZIEE - #t+
L. ZHLF. DOTRHRWMNIEDHWEETENESINFEZ, HLEEAITEARL, A-LOXTDEEE.
FAH5T. 7ID&L ST o 1=,
Our Lord’s pierced to the very marrow of the bone when he was talking to a religious hypocrite. But, oh,
when he was talking to a sinner his words were sweet as honey. He was kind. He loved them. He proved
his love not only by his incarnation, but by his association.
ELEZRYNSTHREEICAN DT, ENEINLIE. TOEELF. BOBMETRILEL=. 5 ! LHL.,
FAELICEINDGE, TOFERE. BEOLSITHLC, BE, BLLIESZEL. £, AEORZEESTE
(1T, ‘RHBEEITEST, BOEBEERLT
And then, thirdly, he proved his love for sinners by his sermons. Listen to him as he tells the story of the
man who had a lost sheep.
BT, A TRFIBEDHF T, FANDEZRLIz, —EORFITHELFFD, HAHAETADEFEZEASH LY,
He said, “There ninety and nine in the fold and the man went there and there was one missing and the
man left the ninety and nine in the fold and he went out on the hillside and he walked through the rain and
the storm and the wind and the cold and he found his sheep and he picked it up and he put it on his
shoulder. And rejoicing he bore it home and he cried out to his friends and neighbors, ‘Rejoice with me. |
found my sheep.” ”(Matt.18:12,13, Lukel15:4-7)
BWEZS55 2. [SZICOEDENENDFIZNT, —CLK-=BAWND, TOAIE, 9ECEFEL T,
EIZHMNFTTIT-> T, MPEPE. EEOHRT, HFEEY, BOFERDIF, @ LIFT, KOBIZE
ETCEATENRY. RACBAIZMAL, FAE—HICEATT S, BLE G2 RDOMHFE
Lz 51l (R4 4 0EEEE18EL - 1381, LN DESEEISE4~TH)
And he said, “There is joy in the presence of the angels over one sinner that repents.” He tells the story in
his message about a woman who lost a coin and she swept the house and she got a light and she looked
around and finally she found the coin and she put it with the rest of them and she called in her neighbors
and said, “I found my coin that was lost. Rejoice with me.”(Luke15:8-10)
[EAN—ATEHLBBONRODLEE, HOEMEV DR TEULHITHAI] (LHDESTEE
15F1081) Ff-. 1 TRIE. EDAytE—UDHRT, —BMOBREZXLEXDEZLTS, £EOXRIE,
RPz/mE. AN Y ZDIFT, LAY, Po&, ZEDOREZRDOIF. RYDREEL—#ICLf, ZLT, #®
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LTlE. BAICMATE 21ze [FAE—HITEATT S, KL LERENRDNMYFELEZALT (L
H DIREEFH 1558 98i)

And then he told the story about the lost son. And he said, “The boy cam to himself down on the rail of
the pig pen eating the husks ad he said, ‘How many servants | my father’s house have plenty to eat and a
good place to sleep and plenty to wear. I’m going home and | am going to say, “Father, | have sinned
against heaven and in thy sight and | am not worthy to be called thy son. Just make me a hired servant.
(Lukel5:18,19)

And when the father saw him coming a long way off he ran with open arms and greeted him and he
called his neighbors and friends and he said, ‘Kill the fatted calf. My son was lost and now he is
found.” ”(Lukel5:20,23,24)

Fr. 52 KoERFDFEE L, [HE, HREBRDEISIGHENEICHZHELAHA L. XDICILIER
S2TEot, IRORIZIE. BYRDIEAYWIKEBL., CoTYNKRDIERLHIEAD, BHE
WES, ROFMIZIFELT. TI2EHD “R&, BEXRIZHLTH, HAEFICmAA>TIH, FZ2L

LEL 35, BEE-OBRFEFIEINDIEREHY TEA, 1272, E5F. EADOVE YR
[CLTLEZSN, 7 (LHDOBEEHEISELS-198) LhL. RiF. FLERENLANL, HER LD,
BRELITFTCEY &Y. BEAT. BAORAICMATE otz BATFHEZ5IVTETEY LI, FA
DEFILBELLEDTW=DIZER DM 2I=DENS 1L DESEEI5E20-23- 245) ]

And Christ said, “There is joy in the presence of the angels over one sinner that comes to repentance.”
(Lukel5:10)And then he stood on the mountain overlooking that city of Jerusalem and he said, “Oh,
Jerusalem, how oft would | have gathered you unto myself as a hen doth gather her brood, but you would
not. Come unto me all ye that labor and are heavy laden. | will give you
rest.”(Lukel3:34,Matt.23:37,11:28)

FYRMEE ot [RAN—ATELHEVNRDHLLGL, HOEEN-LDHTEUIHETHA ]
(LHDEBFEEISEIH) Thhn, 1 TRIE TILYLLOFHEZRETILICI ST,

[HH. TILHLL B&5E WEBHNEDOTICHZEDDLLSIC, FAEFoZ2H-UEDHLS
ELIEETHAS, TNEDIC, BRIFBIEGLELED ELEMN ST, LHDEEEFEIIEM4H, <
24 DEEESFEBEIH) INTEMZEITEFLTWLAEIL FADE LITELGE S, HEH
RERFETHIT L] (721 DEFTEE11E28H)

That last day of the feast he stood on Solomon’s porch and watched the people going away from their
religious ceremonies empty. And he said, “Everybody that is thirsty come to me. If you are thirsty, if you
are weary, if you are heavy laden, if you are naked, if you are miserable and if you are poor, if you are
blind, come to me and | will give you rest.”(Isa.55:1,Rev.3:17)

REODRERDB, 1 TXIE. VAEVORIZILL, REMABIMEDOYIEE> TV ALRZEZEICE ST,
Eot. [EKHEE, HTH, FADL EITEKEIN KL, —AFVYEESEIH-BCE, ENTWLD
H. BERZASITVLE. BOE. BOTHELEAREE, ELVVE, BORZALGWEF-IN*
DERIBEIFLEH —FD D EITEKG IV, HLELFERFLETHIT L]

And then he proved his love, fourthly, by his prayers. He proved he loves sinners by his incarnation. He
proved he loves sinners by his associations. He proved he loves sinners by his sermons. He proved he
loves sinners by his prayers.

BAIZ, ATRIE, FIYICE>THDEZIAL=. £5. I, ABEOHBZERL., FAEXDY, KX ZEH

E. FIBFICELT. FALLADBEAALEZDTH D,
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Turn to John 17. Our Lord went to the Father in prayer and do you know what he talked about?

He talked about you and me. Aren’t you glad he said, “Peter, | prayed for you, | prayed for you?”

The Lord took our polluted names on his holy lips. Our Lord is not ashamed to call us brethren.

Our cause is his cause.

ANFDBEEFBLIEICRAI . MEDEN RIZEABEEH > TE M. HELAE. M-TLWEH?

WX, HELAPCRDOELFE =D, TE—2—. FlE. HBEEOE=HITH =D, HELOF=HIZH-

D2k, | & ENEoLe o2 HLGEAFELLGLNGE? G, ROBLLIET. -b0ENT:

BRZH O TTF S o=, (&, Fafcb % "RFHf-H, EMSFZIHELTVEWL, SE-HDITHEVOER

FFHE. TRTRICEKD L DEDT,

Look at John 17. “These words spake Jesus,” verse one, “lifted his eyes to heaven and said, ‘Father.””

This is the Lord in prayer. “The hour has come. Glorify thy Son that thy Son also may glorify thee: As

thou hast given him power over all flesh, that he should give eternal life to as many as thou hast given

him.

ANFTDORESFEEER LS, [BIH-—hoDFEZEYRZLE (1 ZTREXREZRLIFTED

Nz IRE.BENKRELT HLBEOFAHLE-OREZERTLIICTFOREZHLTTELY,

2Bi—HET=IE. FICEHL S E-ETHEIC, KZOBZRITESIEL-H. TREXET HERT

FIZBEERICE>-DTI A b5,

And this is life eternal, that they might know thee the only true God, and Jesus Christ, whom thou hast

sent. | have glorified thee on the earth: | have finished the work which thou gavest me to do. And now, O

Father, glorify thou me with thine own self with the glory which | had with thee before the world was. |

have manifested thy name unto the men which thou gavest me.”

F—KZDEEIF. HE—D. ED@MTVET Hat=&. £, HLEE=MEDLSINF /A ITX - %

JRNEEMBETHY FT, 48 —FlE, FAICESE B =DICEBITICHE>-EEZR LEITF T,

METHLE-OREZHLFL, 5E-R&. HAELNDHTZ, RAEHETHE > TULVRL

T. §. HANZFAZENETT L, 68 —FAlE. HEHLEILGEATRICE L FZALRIZ,

HEZEHLFEL=, BolEHLBEOLDTHY ELEMN, BAITTSWELE, LT, ®oIE.

HE-DEEEZFYERL

Verse nine: “I pray for them. | pray for them.” —9&i— [FAIXE S DI=HIZHEELLET, |

Verse 15: “I pray not that thou shouldest take them out of the world.” — 1581 — [FAAHFELNT B D(F.

BoztEMACRYEDLETIEHAL]

Verse 20: “Neither pray | for these alone, but for them also which shall believe on me through their word.

| pray for them. | pray for them.” —20&i— [FAIEE S DF=HIEMY TG, BOEDEEZFEINT

MZELTVAIANRDEOIZLEEWELET, |

You know, my friend, you will testify to this, | think. If you really love somebody you will pray for them.

And if you don’t love them chances are you won’t pray for them. Our Lord prayed for sinners and then in

the fourth place he proved his love by his death.

MORA=B K, HLEAK. HloTWEEE, HLEEARINEILRT S EZA5, L L. HAT-AD.

HENZARBIZETHLL., WoD=OITHEEZAH5, LML, BLTLWEWLWGEL, oD=HIZHHEREK

D2TIHWNESLS, FAF-bDEIE. FALLOEOIZHY ., FIOBHBE LT, BOEITE>T, BZIHAL

T=

“Having loved his own he loved them to the end.” (John13:1)And the end was the horrible, terrible,
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suffering agony of Calvary’s cross. “Herein is love, not that we loved him, but he loved us and gave
himself for us.”(1John4:10) “He is numbered with the transgressors.”(Mark15:28)
[B7DERLZEL, BozRHAFTELEEEIN] —INFOREEEREIH -FORML
F. TLTFDO+TFEEVS BOELELED. BALL. FCEHELVLWERAT LD o1,
[RAT-EDMZEZZLI-DTIEGEL ., HAMEEZELTTEI SO T, b0 LHICCEEEEITT
T&otfze CTIZENHA] —INFOE-—OFREIFIH — [RITFAEBD—ANIZHZoNT=]
— YL ODEEEFEISE28H —
A man has committed a murder. He has killed a man. And then after he killed a man he took a knife and
cut his throat and he falls bleeding and dying and someone calls the police and they and they also call a
physician and the policeman and the physician are both on the scene quickly. The policeman comes in the
interest of the law which has been broken. The physician comes in the interest of healing.
And the policeman says, “Man, you are my prisoner.”
—ADBHAAFLELTWLS, BIE. —ARLz, TADD, T4 TZEWM- T, BEYYRE, MEFRLEHN
BIEIZMIT TS, HEMNERICEEZL., Kot F-. EEZHS, ERELEEOAMENECICEDIGE
I2EI5T 5, ERER. ZFEON-EVWSIENEETHY., EEL. BEROBEIZEVT, ©oTES,
LT, ERERES. "B&L. BANFFHRORAANL, 4
And the physician says, “My friend, you are my patient. Trust me.” And the physician kneels down
beside the man and the policeman stands with the handcuffs in his hand and the gun in his hand and the
warrant in his hand, but the physician kneels down with the tools of healing and lays his hand on the
wound and he sews it up and he gives blood and he gives medicine and he takes the man to his clinic and
he puts him to bed and he pulls the white sheet up under his throat and day after day he goes to see him.
ZL T, BEEFES. “ThORK. HLUFITFADEET, FAZEEELLEIV &, BB, TOBOZEICH
T, EREE, FREBL. EHKEFICL, IL->TWS, LML, BEEIL. BETIEEZF >THE. B
DEBEOIZFZHT, FAZEL., e, REZL, BRISENRTRY. Ny FE-hbotd, BICE-B4A
AFEE, X5k LHBL. EFEF. BEZITkKSL,
The law says, “He is a criminal. Leave him be.” The physician is not concerned with the man as a
criminal. He is concerned with the man as a sufferer. The law has come to condemn. Christ Jesus has
come to save. He said, “The Son of Man is not come into the world to condemn the world. The world is
already condemned. The Son of Man is come to save, to save.”(John3:17,18)
EIFES. “TOBIEF. LREZ, TOFEER-THIT” &, EFEF. LEEELLTTREL, BFLLTD
BEBHLOTWS, EBFERELTHEHLSEHIZEKS, LHL. FUYRXFTHEIMIZRIE O F=HITO-Tk
fzo ElE. EoTW %, TADFIEZOHZERL F=HITHIZEK-DTIEAGRL, ZO#IE, BRICEHA
NTWD, ADFIEHS=DIZEKE=DE, MO =HIZ, | —INFOEFEHEIFLT- 185 —
Our Lord is the physician of souls. Our Lord is the one who stoops down beside the guilty and says,
“Trust me. Trust me. I’ll supply your need. I’ll heal your wound. I’ll make you well. I’ll clothe your
nakedness. I’ll heal your blindness. I’ll heal your lameness. I’ll raise you up. Trust me. Trust me.”
MEbOEE. EROEETHD. ElE. RELLLBOEICEH#RADATHS, LT, [FAZEEL
TEW, EELAGEL, FAlL. HERLICE>TRELGYMEHITL S, HLE-OFRBBRGREZAL
THITED. BLEEEZEZTROETHITL I, FAZEELL SV, FAZELGEW] &, oL
B
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| heard the voice of Jesus say, “Come to me and rest. Lay down thy weary one, lay down thy head on my
breast.” | came to Jesus just as | was, weary and worn and said. And I found in him a resting place and he
has made me so glad. | heard the voice of Jesus say, “Behold, | freely give the living water thirsty one,
stoop down and drink and live.” | came to Jesus and I drank of that life giving stream and my thirst was
guenched and my soul was revived and now I live in him. Our Lord proves his love by his prayers.
) u)E, BEROFTIIANISEIDEZE V=, DD ELITETHRALE L, ENf-ELEE
WA, HLEE-OEZHROMIEZGEL, | FSIT, REFERAET, BERATAIIADD LITTE,
Eofz. FAIEOFPICEZDIGEMERBL. BE. BESELWVEITLE, F-, BEROPTISLEHN
Z0EELE, [TRAGXL, FAlF, B<EICHDOKEBHIZ. GADRKEL LI HITFLS. BA
TEH. EETLESV] RIEF. A TROLEITFTE. A I2HOKERA. FROBEE, L. ORI,
b, §. BORTEEZTTWLS, FF-bD0ERF. HYICE>THEOEZIAL TS,

In the fifth place our Lord proves his love for sinners by his intercession. Turn to Romans chapter eight.
What is he doing now? He proved his love by his death. What is he doing now? Where did he go? He
went to the right hand of the heavenly Father.

ESDBBICENT, £, FALBDAIZRANEYLRT ZLICEL>T, ROEZAAL TS, O—T AN
DFEREBEIZCESL I, §. 1 TR[FIMZLTLEDMN? I, RICK>THDEZIMALT-, §. W(IA%E
LTWBM? ECITT 220N ? A4 TR, RKOXRDEFICEHTIZHE 12D,

And Romans chapter eight, verse 34 says, “Who is he that condemneth? It is Christ that died, yea rather,
that is risen again, who is even (now at this moment, at this very time) at the right hand of God. ” And he
is making intercession for whom? Sinners.

O—YAANDOFMRE 8 F34fi, [Fnd, FAT-BZRICEDIDON?F X b4 T XIF, FEAT.
B.EOT. MOAICEL-5Z0REHIC, CORBAIC] X EDBICEYLLTTEIoTLSIOMN?
i=b. FEADATIEGELD,

I’m glad I’m a sinner. You say, “Preacher, that’s a pretty bold statement.” It’s not bold when you read
chapter five of Romans. Look at it. Chapter five of Romans says this, verse six, “When we were without
strength Christ died for the ungodly.” In verse eight, “God commended his love toward us in that while
we were yet sinners Christ died for us.” Verse 10: “When we were enemies we were reconciled to God
by the death of his Son.”

k. BANFEATHIEMELL, "4, THEFERICKELGEEZE L b, & HLEEAFES. L
ML, BEEZADPO—TAANDFHRESEZHEZDIE, (To LT, KIETEEWL, 222 T8RS, $5F6
HIZZ3E->TWS, [FAT=-BMFE, Bhof<tE. FURXMIFELST., MELGTELHDAIC
RATTES2=DTHA] itk [FLEATH K, EHDAIZFIX MHREAT
TEoEBICKH>T, HEFABIZHT LIBEZRIN-OTHS] £1 08— [FA-EHLBTH
S2F-BTEA., HFDEICK>THEDNEEZZIT=]

I’m not glad I’ve sinned. But I’m glad I’m a sinner. I’m not glad I’ve broken God’s law, but I’m glad I’'m
a sinner. I’m not glad I’ve offended his holy nature, but I’m glad I’m a sinner. I’m glad, one day, that God
stripped me. I’m glad one day that God broke me. I’m glad one day God crippled me. I’m glad one day
God smote me. I’m glad one day God brought me to the dust. And like Saul of Tarsus on the road to
Damascus he unhorsed this proud sinner and broke his spirit and put him in the dust and left him one way
to look and that is up. I’m glad.
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E. SHEEEEZLLKEFITLEERE, ALEELLGL, LAL, FATHDHZEEF, ELLL, BOEEH
Y, EROMDEDHEZEDFHEITTLEEIL. £<ELLIGL, 2. BAFATHSHEE. EUT,
HHE. HHFMDORZETRHE, BULV-EMELL, W&, TOH. REBREGREAL L, T, BELL, 11B
DHLIz, TOAM, FADEU, Fho FXRADRADBETORILYAYOADLSIZ, £F. ZOEIEL
RAZRYEZEL L.BRZITBRE EBICELEL. —DOEFEIN . TNERLTHRIBNALDEVTSS,
You can boast of your righteousness and boast of your merit and boast of your works if you want to, but |
boast of one thing, a Savior slain. Suffer a sinner whose heart overflows, loving his Savior to tell what he
knows. Once more to tell it would | embrace. | am a sinner saved by grace. Naught have | gotten but what
| received. Grace hath bestowed it since | had believed. Boasting excluded. Pride | abase. I’'m only a
sinner saved by his grace.

BEEANELHE L, HEF-AIF. BADELEIO, HLEEOLF - ERWP. £F(TA - THEL)EELIEN
HESH, LML, FAlE. BENFEHOE, CO—DDFEZHEDH. HLWETHLIHEZELTLS, BhHBELD
COFEANAZMOTNEINZEFESETHRLL, £5—E, TOFEZBRLLIFL, FAlF, BAITE-T. K
ONEZFEALGDR, DR F L0, fAI—D. {Bf-EEGL, FAE L TLE, EANETRERITTL N
TW%, EBDERFfA—2%L, FlE. BED - BVEAYZERLSH D, R, =72 EHITE > THbONI-—
ADFEANITTELGRLY,

I’m glad he loves sinners. If he didn’t he wouldn’t have loved me. And, Charlie, he wouldn’t have loved
you. And, H.B, he would never have met you. If salvation were for good people none of you would be
saved. If salvation were for good people none of you would stand a chance. But salvation is for sinners.
I, FAZEBELTOSEMNELL, HL, EH BEBLTT SN S6. ZLT, Fy¥—U—2 %
HWiz%. HB?, ENHLELZRLTEATTSIoEMA 2625 L. ILWD, EA-BEALKDATHOI:
Bo, HBEEADE AN BMONEIBE LGN o721255, L. LA, ELVWARKDATH =45, HE
f=AIE. E—A. BN IBRE LGN -12255, LHL. BMOEEADBIZH S,

And then, last of all, turn to John 14. In the 14 chapter of John Christ proves his love for sinners not only
because he died for them and not only because right now he is interceding for them, but he says in John
chapter 14 he is coming back to get them. He says in John 14 to his grieved, broken hearted, sorrowing
disciples,

ZLT. RRIC, ANIDREEF14EICRDSE. EOFT, FUYRME FADBIZFHRALLEZITTELS,
EbBIC. MELTWAIETTHL, FAZRBIBICRE-TLDHE, EoTWoS, ZIITHDEMNIERASI L TL
%, FlE. TOUEDHT, BERLHAH. BEII N, FRELGRVOEFEBIZIE>TW S,

“Let not your heart be troubled. You believe in God. Believe also in me. In my Father’s house are many
mansions. And if it were not so | would have told you. I go to prepare a place for you. And if I go and
prepare a place for you I’ll come again and I will receive you unto myself that where | am there you may
be also.”

[Hat=AE, DEBNELOAEL, HEEL. FL-AZELESL. RORDORICEF., FF
WANRILSH B, B LGNS B[E REFZESIBE2TEWTHA5. HLEF-ADAIZ, B E
RAELIZITLDEND, LT, 7o T, HAORAENTELLGLIE. £ET. HLFZR
DFISHRZ LS, FAOBDFRICHE-ALELEDAETHBI
—ANFDREEFLLE1 ~3H—

Paul found great satisfaction in that. He said, “I am persuaded that to depart from this body is to be with

Christ. And I am in a straight betwixt the two. | have a desire to depart and be with Christ which is far
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better.” (Phil.1:23)
NOORZEIICKELGHERZRE LTz, “COBETHNLIENT IR M ERIZHELIZETHDE, FATHEEL
TW3, [FE. ZODOYORBICIRIEAIZHE->TNVD, FAOFBEVWEE AKX, COEEE-T, F
JRAREHRIZWEHIETHY., ElF. ZDIESIHEEINCEEZLL] — T4 ) EANDOFHELE3
ﬁﬁ_
He is coming back. And he is coming back for me. And he loves sinners with an everlasting love, a love
that will culminate in his eternal marriage to everyone of his own.
FlF B2 TETWS, FhDAIZ, E(F, KEDETEALLZEL, BOLDTHLIETDOANEKEDHEIF
EREATZDT,

DHymn p
Oh, love that will not let me go. | rest my weary soul in thee. Oh, light that follows all my way. | yield my
flickering torch to thee. Oh joy that speaks me through my pain. I cannot close my heart to thee. Oh cross
that lifts up my head. I dare not ask to fly from thee. I lay in dust life’s glory dead and from the ground
their blossoms red, life that shall endless be.

(FE 3R

‘BB MERSIFFEFELVEL, BENEAOREZHLE-ORTHREE S, BB, ETOMDEZRLT
ko HEEICHROWINGAIRERITS, BB, BAEZBELTHEELIEV L, HLEEICHRODLZERATSIEL
EHELZL, BB, MDBEZHL LT T NI TFREL, HLEENORUVESIFEZMOFLEHEKLGL, O
HTRICHZ TOARAEDIDGIE, BLET, DMK Y, FROERELENKE, ZOa@IZE, B YIXELY,
KiZEDer, EDE”
Friend of sinners, that’s what he is. They thought that they were bringing shame to him, but bless God
they brought glory to him. Sinners, friend of sinners, friend of publicans and sinners. They sought to
ridicule him, but instead they praised him. They thought to reproach him, but instead they made him to be
adored by every empty handed sinner in this world. Thank God for Christ. Thank God for Calvary. Thank
God for his love and his grace.
FADRAN. TN, BOMA=0THD, ARIF. 1 TRICHZELOLTVWAHER>TULV A, #E
Bt &, AREF, EIZREZDL -6 LEDENS, FAEEER, FAOKRA. BBEADESBTEADR K.
ARIE, BEEWEICLESELED, DAST, BEFBERLEHEof, Ff-l FHLELSELEA. £
NECHN COEDETOMEFSLTHEVRFOEANCEL ST, BEEHSE-DZo>1=. FVR D AIC
MBI S, TJILTFICRHT D, FURMDEBELEAEZRICREBHT D,
Our Father, by the power of thy matchless Spirit, bless the message to the hearts of sinners.
We have no good news for those who are free. We have no good news for those who are
clothed in their own righteousness. We have no good news for those who feel satisfied in
themselves.

(A= 2N2DHFY)
ME-bDRE, HLET-OHELEHEDOAICEY. FADBNADA vE—DZRBHLET, #HHLBHT. #
N BEDERICHEZBATLLDON, Fi-, ENBRHERITHEZSATLIDONEWVLS, ChLDERL AL
MoEZMYEFLEATLE,
But, Father, if there is an empty handed, broken, naked sinner, if there is somebody out here
tonight guilty who has broken God’s law, who has wandered far away from God, give them
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the good news in their hearts, not just in their heads, but in the hearts that Christ died for
sinners.

LWL, R&e B L. @MIFEBVRFO. BONTROFADVNDSL L, R, CZONHOEEHR ST
WOAERTHLIEN., D oREN-EIFLIOTVDLL, oD, BETEBTLHEZITTHEL D
2. FURIDPFEADBIZFEAEZDIZEWVNSIEEZ, TORVHMLEZML LHTLEELY,

And all they have to do is look. All they have to do is believe. All they have to do is cast
themselves at the feet of Christ like the woman who was a sinner. And as tears of
repentance fall from their eyes Christ will say, “Go in peace. Thy faith hath made thee
whole.” In his blessed name we pray. Amen.

ZLT, Tho2TOEN. REFT. LT, HOFDOATH XD ELSITFIRMDRRICESZEITF
HEhELYFEEA, LT BLRODRENMESDENSHENEL S, FUXMEIE->L+2SHTL LD,
RN LTITELSV, HEOEMIAHL-EH s IRESN-EOHBICEVT. ABIX. Y FET,
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